
 

 .ט״עשת׳ה תנשב רמועה תריפסל ה״מ רפסמב קנר ץרפ לאפר ׳רהו עטיא רתסא תיבל ןוליג הנוי ׳רה י״ע ךרענ הז ספוט

 ~ )תוצמ־ליג־םדק( לארשיב תרשואמ תוהז תדועת ~
 

 ,אניוה אדחכ אניד יבכ אנתשפנ תלת בתומב ,הטמ ימותח תושפנ ,ונא םידיעמ
 )עובשב םויה רפסמ( םויבש )הנידמה םש( תנידמב )ריעה םש( ריעב ןאכ
 )הנשה רפסמ( תנש )שדוחה םש( שדוחל )שדוחב םויה רפסמ( תבשב
 :םלוע תאירבל

 

 תומש/םש( ידי לע אנמדק האבוה )ינוליחה שפנה םש(ד אשפנ
 ייחב הלדגל ,לארשי תלחנב החפסל ידכ )הָיתֶוֹלדְּגַמְ/הּלָדְּגַמְ תו/שפנ

 )ינוליחה שפנה םש(ד אשפנ הז םשל .לארשי תרוסמב הדמללו ,הרות
 לארשי םע ךותב וז שפנ ונלבק ןכ לעו ,ןידכו תדכ רשכ הוקמב ונינפב הלבט
 הוהי להקב וז שפנ םש ארקיו

 )אלמה ידוהיה םש(
 קדצהו תמאהו דסחה ןעמל לארשי םע דחא םכש ונדבעתו הוהי םשב ארקתו
 .ןוצר יהי ןכו ,םולשהו

 
 ראשת ןעמל הצמאיו הקזחיו ונמא הרשו וניבא םהרבא יהלא הוהי הכרבי
 הרקי שפנ ראשת ןעמלו ,לארשי תנומאל הרוסמו השודקה ונתרותל הנמאנ
 .ותקדצלו םיהלאה תודחאל דע תויהל דעונה לארשי םעל

 
 )שדוחב םויה רפסמ(ב ונמתחו ונבתכ ,ונינפל השענו ונעמשו וניארש המ
 .םיקו רירש לכהו ,)הנשה רפסמ( תנשב )שדוחה םש( שדוחל

 
 תודעב _________________________________________________________ םואנ
 תודעב _________________________________________________________ םואנ
 תודעב _________________________________________________________ םואנ
 



~ Minor’s Certificate of Affirmed Jewish Identity ~ 

Edited by Rabbi Jonah Gabriel Rank on Rosh Chodesh Sivan 5779—June 4, 2019. 

We, the three witnesses whose signatures appear below—sitting together on an 
assembled Beit Din (‘court’) here in the city of [name of city] in the [state/province/country] 
of [name of state/province/country] on [day of the week], the [day of Jewish month] day of 
[name of Jewish month] in the year [Jewish year] in the Jewish calendar, which corresponds 
to the [day of Gregorian month] day of [name of Gregorian month] in the year [number of 
Gregorian year] in the Gregorian calendar—testify that: 

 
[Secular name of the affirmed] was brought before us by [name/s of guardian/s] in 

order to attach this minor to the heritage of the people Israel, to raise them in a life of Torah, 
and to teach them of the Jewish tradition. For this sake, [secular name of the affirmed] has 
immersed before us in a mikveh that is kosher in accordance with the law and customs of the 
Jewish people, and, accordingly, we have accepted this soul within the nation of Israel, and, 
in the congregation of Adonai, let the name of this soul be called  

 )דוקינ םע אלמה ידוהיה םש( ,
which can be transliterated as 

[Hebrew name transliterated into English characters], 
and let this soul call to the Divine with the name of Adonai, worshiping our God, 

together with the nation Israel, for the sake of lovingkindness, truth, righteousness, and 
peace—and may it be God’s will. 

 
May Adonai, the God of Avraham and Sarah our ancestors, bless this soul with the 

strength and courage to stay faithful to our sacred Torah and bound to the faith of the people 
Israel and to stay dear to the nation Israel, appointed to serve as a witness to the oneness of 
God and God’s righteousness. 

 
That which we have seen and heard and has been done before us we have inscribed 

and signed on the [Jewish day of month] day of [Jewish month] in the year [Jewish year] in 
the Jewish calendar, which corresponds to the [Gregorian day of month] day of [Gregorian 
month] in the year [Gregorian year] in the Gregorian calendar. All of the aforementioned is 
authoritative and effective. 

 
Signed: ___________________________________________________________________ Witness 
 
Signed: ___________________________________________________________________ Witness 
 
Signed: ___________________________________________________________________ Witness 
 


